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Den bevingade vargen 

För länge, länge sedan, bortom floden Ina, vandrade en ensam kvinna varje morgon in till 

staden Goleniów för att hjälpa en äldre dam med hennes hushållssysslor. 

En varm höstkväll, när hon vandrade längs Ina, stötte kvinnan på spår som lämnats av stora 

tassar. Hon blev lite förvånad men hon gick vidare, försjunken i sina tankar. Några dagar senare 

hände samma sak igen. Då blev kvinnan rädd och slutade använda den stigen. Men en kväll 

ringde den äldre damen som hon brukade hjälpa och bad henne att komma kvickt. Kvinnan tog 

snabbt på sig skorna och lämnade sitt hus. Hon tog den gamla vägen för den var kortast. Hon 

gick med raska steg och lade inte märke till den oroliga floden Ina. Och på andra sidan floden 

fanns en mörk skog. Plötsligt stannade kvinnan skräckslagen! Hon såg två små gnistor som 

började närma sig henne. De blev större och större! Till sist såg hon Vargen … Den var svart, 

hade enorma, fluffiga vingar, vassa klor, tänder vita som snön och ögon som glänste som 

diamanter. Kvinnan stod blickstilla. Vargen fortsatte rakt fram, förbi henne, och först när den 

skulle flyga iväg, tittade den på kvinnan och morrade tyst. Sedan flög den iväg och försvann i 

mörkret. Kvinnan såg aldrig mer den mystiska Vargen. Men hon tror att den kommer tillbaka. 

Det finns sagor som säger att den fortfarande flyger över Ina och om du ser den, kommer den 

att låta dig sitta på sin rygg och du får flyga med. 
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